Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 7x57

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types
of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 7x57
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012889

e Mfr. No.: 3193604

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Seater mit Crimp 7/8 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dir eine prazise und sichere Handhabung beim Setzen von Kugeln zu ermdglichen. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Achte darauf, dass du beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung tragst, z. B.
Schutzbrille und Handschuhe.

Informiere dich Gber die Sicherheitsbestimmungen fir die Verwendung von Munition und Waffen in
deinem Land.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Verwende den Seater nur in einer gut bellfteten Umgebung.

Stelle sicher, dass der Seater korrekt montiert und gesichert ist, bevor du mit dem Setzen der Kugeln
beginnst.

Arbeite immer mit einer stabilen Unterlage, um ein Verrutschen des Produkts zu vermeiden.

Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen, insbesondere bei der Verwendung von Schmierstoffen oder
Reinigungsmitteln.

Halte deinen Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegenstanden, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Setzkopfes:

o Stelle sicher, dass der Seater ausgeschaltet und nicht mit Strom verbunden ist.
o Entferne den vorhandenen Setzkopf, indem du die Befestigungsschraube 16st.
o Setze den gewlinschten Setzkopf ein und ziehe die Befestigungsschraube fest.

2. Verwendung des Seaters:

o Lege die Patrone in die Fihrungsbuchse des Seaters.
o Drlicke den Hebel oder betatige den Mechanismus, um die Kugel in die Patrone zu setzen.
o Uberpriife nach dem Setzen der Kugel, ob sie korrekt sitzt.

3. Crimpen der Patronenhiilse:

o Stelle sicher, dass der CrimpMechanismus aktiviert ist, wenn du die Hilse crimpen mdchtest.
o Achte darauf, dass du die richtige Technik anwendest, um ein Ubercrimpen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile des Produkts gemaR den drtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.

¢ Achte darauf, dass alle gefahrlichen Materialien, die wahrend des Betriebs verwendet wurden, sicher und
umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen bezuglich der Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den zustandigen
Kontaktpunkt in der EU.

Bitte halte dich an diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Seater mit Crimp 7/8
zu gewahrleisten. Dein Sicherheit ist uns wichtig.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed for safely seating bullets in
reloading cartridges. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully. It
outlines essential safety guidelines, specific precautions, installation and usage instructions, and disposal
information.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Seater with Crimp 7/8 in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
ammunition components.

e Ensure that the work area is clean and free from distractions while using the Seater with Crimp.

¢ Do not exceed the recommended bullet seating depth or crimping pressure as specified in the product
manual.

¢ Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.

¢ Do not modify the product in any way, as this can lead to unsafe conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the reloading press is securely mounted on a stable surface.

o Attach the Seater with Crimp 7/8 to the reloading press by screwing it into the press's threaded
opening (7/8).

o Verify that the seaterhead is properly installed and securely tightened.

2. Usage

o Select the appropriate seaterhead for the bullet you are using. Refer to the manual for guidance on
compatible heads.

o Adjust the seating depth according to the specifications for your specific bullet type.

o If crimping is desired, set the crimping adjustment on the Seater with Crimp.

o Insert a cartridge case into the reloading press and position the bullet on top of the case.

o Activate the reloading press to seat the bullet into the cartridge case. Ensure that the bullet is
seated evenly.

o If crimping, engage the crimping mechanism to secure the bullet in place.

o Inspect the finished cartridge for proper seating depth and crimping before use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, follow local guidelines for hazardous
waste disposal.

e Ensure that any remaining ammunition is stored safely and securely until it can be properly disposed of.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 7/8, please refer to the product manual for
additional instructions and support resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience while
using the Seater with Crimp 7/8. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Este
producto estd disefiado para facilitar el asentar de proyectiles en cartuchos de manera precisa y segura. Es
importante seqguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar una experiencia segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Usa el Asiento de Proyectiles solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Sigue todas las regulaciones locales y nacionales relacionadas con la recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Crimpado: El crimpado es opcional. Si decides usarlo, aseglrate de ajustar correctamente el
Asiento de Proyectiles para evitar dafios en la bala o el cartucho.

e Cambio de Cabezas de Asiento: Al reemplazar la cabeza de asiento, asegUrate de que esté bien fijada
antes de usar el producto.

¢ Concentracion: Mantén la concentracidn y evita distracciones mientras usas el Asiento de Proyectiles
para garantizar un manejo seguro.

¢ Equipo de Proteccion Personal: Considera usar gafas de seguridad y guantes al manipular
componentes de municién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el Asiento de Proyectiles en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante
de la prensa.
o AsegUrate de que el Asiento de Proyectiles esté firmemente instalado y alineado correctamente.

o Selecciona la cabeza de asiento adecuada para el tipo de bala que vas a utilizar.

o Ajusta la profundidad de asientado segln las especificaciones de la bala.

o Inserta un casquillo vacio en la prensa.

o Coloca la bala en el casquillo y baja el mecanismo de la prensa para asentar la bala.

o Si decides usar crimpado, ajusta el Asiento de Proyectiles para aplicar el crimpado en la boca del
cartucho.

3. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado de asentar las balas, retira los cartuchos de la prensa y verifica que
estén correctamente asentados y crimpados segln sea necesario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Sj el Asiento de Proyectiles ya no es utilizable, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de productos de recarga.

* No deseches el producto en la basura comun. Busca un centro de reciclaje o un punto de recogida
adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el uso y la seguridad del Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8,
consulta el manual del producto o contacta a tu proveedor.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas y utilizando el producto de manera
responsable, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Pointeur de Balle avec
Sertissage 7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pointeur de Balle avec Sertissage 7/8. Ce produit est concu pour guider la balle avec

précision, garantissant ainsi une bonne performance. Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité présentées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate.
Vérifie régulierement I'état du pointeur de balle et remplace les piéces usées ou endommagées.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Suis toutes les instructions fournies pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Risque de blessures si le pointeur est mal utilisé.
o Risque de dommages a la balle ou a I'arme si le pointeur est incompatible.

¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o Utilise toujours le pointeur de balle selon les recommandations du fabricant.
o Assuretoi que la téte de pointeur est correctement installée avant chaque utilisation.
o Ne force jamais le pointeur si tu rencontres une résistance.

¢ Avertissements spécifiques :

o Ne pas utiliser le pointeur de balle si tu es fatigué ou sous l'influence de substances.
o Porte toujours des lunettes de protection lors de |'utilisation du produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.
o Rassemble tous les outils nécessaires.

2. Installation de la téte de pointeur :

o Dévisse la téte de pointeur actuelle.
o Choisis la téte de pointeur appropriée pour la balle que tu utilises.
o Visse la nouvelle téte de pointeur en place jusqu'a ce qu'elle soit fermement fixée.

Utilisation

1. Positionnement de la balle :



o Place la balle dans le guide de précision du pointeur.
o Assuretoi que la balle est bien centrée.

2. Sertissage :

o Si tu souhaites sertir, utilise le mécanisme prévu a cet effet.
o Suis les instructions spécifiques du fabricant pour le sertissage.

3. Vérification :

o Apres utilisation, vérifie que le pointeur est en bon état et nettoiele si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage des équipements électroniques et des piéces usées.
¢ Consulte les points de collecte de déchets électroniques pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web du fabricant ou contacte un point de vente autorisé.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues a assurer un
environnement d'utilisation sir et efficace pour le Pointeur de Balle avec Sertissage 7/8.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Seater con Crimp 7/8. Questo prodotto & progettato per
garantire un uso sicuro e preciso nella ricarica di munizioni. Si prega di seguire attentamente le linee guida di
sicurezza e le istruzioni per un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il Seater con Crimp 7/8 sia utilizzato solo in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il Seater lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Seater in un ambiente ben ventilato.

Indossa occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.

Non forzare mai il Seater durante il funzionamento. Se incontri resistenza, verifica la presenza di
ostruzioni.

Assicurati che il Seater sia fissato saldamente prima di utilizzarlo per evitare movimenti indesiderati.
Non modificare il Seater in alcun modo. Utilizza solo accessori e ricambi raccomandati dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

o Fissa il Seater su un banco di lavoro stabile e sicuro.
o Assicurati che il Seater sia allineato correttamente con gli altri strumenti di ricarica.
o Controlla che tutti i collegamenti siano ben serrati.

2. Utilizzo del Seater:

o Seleziona la testa del seater appropriata per il proiettile che stai utilizzando.

o Regola la profondita di inserimento del proiettile secondo le specifiche del produttore.
o Inserisci il proiettile nel bush di guida e abbassa la leva per crimpare, se necessario.
o Verifica la concentricita del proiettile dopo I'inserimento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del Seater.
¢ Non gettare il Seater o i suoi componenti nel rifiuto domestico. Rivolgiti a un centro di raccolta
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 7/8.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Brukerveiledning for Kule Setteren med Crimp 7/8

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Kule Setteren med Crimp 7/8! Dette produktet er designet for & veilede kulen i en
nayaktig guidebushing, noe som sikrer god presisjon under bruk. Denne veiledningen gir deg viktig informasjon
om sikkerhet, bruk, installasjon og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les og forsta alle instruksjoner fgr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid ngdvendig verneutstyr nar du arbeider med Kule Setteren.
Kontroller produktet fgr hver bruk for skader eller slitasje.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at Kule Setteren er korrekt installert far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Ikke bruk Kule Setteren med hylser som ikke er kompatible.
Felg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.
Unnga kontakt med ansiktet og @ynene under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Kule Setteren:

o Finn et stabilt og sikkert arbeidsomrade.
o Fest Kule Setteren til en passende presse eller arbeidsstasjon.
o Kontroller at setterhodet er riktig montert og strammet.

2. Bruk av Kule Setteren:

[¢]

Plasser hylsen i guidebushingen.

Juster innstillingen for crimping etter behov.

Trykk ned pa handtaket for a sette kulen.

Kontroller at kulen er satt korrekt fgr videre behandling.

[¢]

[¢]

o

3. Bytte av setterhode:

o Lgsne og fjern det eksisterende setterhodet.
o Velg gnsket setterhode og fest det pa plass.
o Sgrg for at det nye hodet er sikkert festet fagr bruk.

Avhending

¢ Avhending av Kule Setteren skal skje i henhold til lokale forskrifter.
¢ Sgrg for at produktet og eventuelle tilbehgr er frakoblet og rengjort far avhending.
¢ Lever produktet til en godkjent avfallsmottak eller resirkuleringsstasjon.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller ytterligere informasjon om Kule Setteren med Crimp 7/8, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent.

Vi takker for at du valgte Kule Setteren med Crimp 7/8! Fglg disse retningslinjene for a sikre sikker og effektiv
bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wciskacza
Pociskow z Crimpem 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Weciskacza Pociskdw z Crimpem 7/8. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
wydajnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas pracy z narzedziami, aby uniknaé obrazen.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie zauwazone uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Upewnij sie, ze gtowica wciskacza jest wiasciwie zamocowana przed rozpoczeciem pracy.
¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych czesci. Wymien je na nowe.

¢ Korzystaj z odpowiednich akcesoriow do wciskacza w zaleznosci od uzywanego pocisku.
Stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nigdy nie kieruj wylotem w strone 0s6b lub zwierzat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Gtowicy Wciskacza:

o Zdejmij obecnie zamontowana gtowice.
o Wybierz odpowiedniag gtowice dla uzywanego pocisku.
o Zamocuj nowa gtowice, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.

2. Uzycie Wciskacza:
o Umies¢ pocisk w tozysku.
o Ustaw wylot tuski w odpowiedniej pozycji.
o Nacisnij uchwyt wciskacza, aby osadzi¢ pocisk.

3. Zaciskanie Wylotu tuski:

o W przypadku uzycia zacisku, upewnij sie, ze wylot jest prawidtowo zacisniety.
o Mozesz pracowac z zaciskiem lub bez niego, w zaleznosci od preferencji.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu wraz z odpadami komunalnymi.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich organéw.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Wciskacza Pociskéw z
Crimpem 7/8.



Turvallisuusohjeet Seater with Crimp 7/8

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja ja turvallisuusohjeita
tuotteen turvalliseen kayttédn. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan laillisiin ja turvallisiin kayttétarkoituksiin.
¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat Seater with Crimp 7/8 tuotetta.
¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Al3 koskaan ohita kayttéohjeita tai turvallisuusvaroituksia.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita osien asentamiseksi.
o Varmista, etta tuote on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote noudattaen valmistajan ohjeita.
o Saada tarvittaessa istutuspaan tyyppi halutun tuloksen saavuttamiseksi.
o Seuraa tarkasti ohjausholkkiin ohjaamista varmistaaksesi tarkan istutuksen.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

e Al3 heita tuotetta tavallisiin roskiin, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myds EU:n
Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen palautukset.

Yhteenveto

Seater with Crimp 7/8 on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tarkka kayttékokemus. Noudata aina
turvallisuusohjeita ja ole tietoinen mahdollisista riskeista tuotteen kaytén aikana. Kiitos, ettd valitsit Seater with
Crimp 7/8!



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8. Detta verktyg ar utformat for att sakerstalla noggrannhet och
effektivitet vid laddning av ammunition. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra otilldtna anvéndare.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran o6nskade foremal.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra miljoer.

Kontrollera att inga frammande féremal finns i guidet innan du laddar ammunition.
Anvand endast rekommenderade kulsetarhuvuden for att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av kulsetarhuvud:

1. Stang av produkten och koppla bort den fran strémforsorjningen om tillampligt.
2. Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att vrida det moturs.
3. Satt pa det nya setarhuvudet genom att vrida det medurs tills det sitter fast ordentligt.

¢ Anvandning av Seater med Crimp 7/8:

Férbered ammunitionen genom att kontrollera att alla komponenter ar i gott skick.
Satt kulan i guidet och se till att den ar korrekt placerad.

Om du valjer att anvanda crimp, stall in produkten fér crimping.

Ladda ammunitionen enligt instruktionerna i manualen.

Kontrollera att alla laddningar ar korrekta innan du avslutar processen.
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Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn komponenter dar det ar méjligt.
* Kassera skadade eller oanvandbara delar pa ett sékert satt for att férhindra olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer och inképsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Seater med Crimp
7/8. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Pokyny pro bezpecnost produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval presnost a

efektivitu pri usazovani projektild. Je dilezité dodrZzovat bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpec¢né a
efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho urcenim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni vyrobku jej nepouzivejte a obratte se na odbornika.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobku na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri pouzivani Seateru s Crimp 7/8 se ujistéte, ze mate na sobé ochranné bryle.
Zkontrolujte, zda je produkt spravné nastaven a upevnén pred kazdym pouzitim.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpeénosti nebo funkénosti.
Pri praci s projektily dodrzujte vSechny platné zadkony a predpisy.

Ujistéte se, Ze mate dostatecné osvétleni a prostor pro praci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:
o Zkontrolujte, zda je Seater s Crimp 7/8 v dobrém stavu.
o Pripravte si potfebné nastroje a materialy.
2. Instalace:
o Upevnéte Seater do vhodného zafizeni (napf. matrice).
o Ujistéte se, Ze je spravné nastaven pro typ projektilu, ktery pouzivate.
3. Pouziti:
o Umistéte projektil do seata.
o Pomalu a opatrné stisknéte spoust, abyste zajistili spravné usazeni projektilu.
o Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu seata podle potreby.
4. Udrzba:
o Po kazdém pouziti vylistéte Seater a zkontrolujte jeho stav.
o UloZte vyrobek na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy pro odpad.

¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej v souladu s bezpecnostnimi normami.
* Nepokousejte se znovu pouZzit nebo opravovat poskozené ¢asti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici vSechny potrebné informace o produktu, abyste mohli ziskat rychlou a efektivni pomoc.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani naseho vyrobku.
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